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VYHLASENIE ANDORRY
O SEKTORE TABAKU

Andorra v poslednych rokoch zacala hlboky a intenzivny reformny proces zamerany na dosiahnutie

vicSej otvorenosti a transparentnosti a priblizenie kniezatstva k Eurdpe.

Andorra sa tymito reformami usiluje zabezpecit’ Strukturovanu transforméciu svojho hospodarskeho
modelu a diverzifikovat’ svoje hospodarstvo. Diverzifikacia andorrského hospodarstva podporovana
vykonavanim dohody o pridruzeni by mala viest’ k rozvoju novych odvetvi hospodarstva a zvySeniu

konkurencieschopnosti uréitych existujucich odvetvi.

Hospodarska transformacia musi ist’ ruka v ruke so stabilnym vyvojom danovych prijmov
vyplyvajicim z dolezitych reforiem uskuto¢nenych v poslednych rokoch a socidlno-ekonomicke;j

situacie vratane zamestnanosti.

V tejto suvislosti je jednou z priorit Andorry d’alSie posilnenie a ochrana zodpovedného obchodu

s tabakom. Andorra je plne odhodlana presadzovat politiku na zlepSenie verejného zdravia

a kontroly tabaku, najmé pristipenim k Rdmcovému dohovoru WHO o kontrole tabaku a Protokolu
na odstranenie nezakonného obchodu s tabakovymi vyrobkami, ako aj prijatim prisluSnych

pravnych predpisov EU.

KTluacovym prvkom politiky v oblasti verejného zdravia Andorry je predchadzanie podvodom
a pasovaniu tabakovych vyrobkov a boj proti nim. Andorra sa pevne zaviazala posilnit’ svoje usilie
v tychto oblastiach, najma pravidelnym prijimanim a vykonavanim pravnych predpisov EU

s primeranymi administrativnymi, sidnymi a materidlnymi kapacitami.
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Andorra sa zavizuje posilnit’ spolupracu v oblasti boja proti podvodom, najmi s EU a dvoma
susednymi ¢lenskymi Statmi. Bude pozorne sledovat zmeny v mnozstvach tabakovych vyrobkov,
ktoré st vyrobené na mieste, dovezené, uvedené na trh a vyvezené. Andorra pripomina najmi
nadobudnutie platnosti Dohody medzi vladou Franctzskej republiky a vladou Andorrského
kniezatstva o cezhrani¢nej spolupraci v policajnych a colnych zalezitostiach 1. aprila 2018

a podpisanie Dohovoru medzi Andorrskym knieZatstvom a Spanielskym kralovstvom o spolupraci

v boji proti trestnej ¢innosti a o bezpecnosti 2. septembra 2015.

Vzhl'adom na sucasné cenové rozdiely (vratane dani) v pripade tabakovych vyrobkov medzi
Andorrou, a najmi dvoma susednymi ¢lenskymi §tatmi sa Andorra zavizuje nezvysit’ cenové

rozdiely v pripade tabakovych vyrobkov (vratane dani), ktoré existuji v deni parafovania dohody

cvwr

Andorra zabezpeci, aby sa poc¢as prechodné¢ho obdobia uvedeného v ¢lanku 10 protokolu
pridruzeného statu kazdé znizenie prijmov vyplyvajice zo zniZenia ciel kompenzovalo sucasne

inymi Statnymi prijmami.
Zatial’ ¢o Andorra zddraznuje, ze zdafovanie nepatri do rozsahu posobnosti tejto dohody, Andorra

v pripade potreby a s cielom zabezpecit’ primerané Statne prijmy preskima moznost’ in§pirovat’ sa

pravnymi predpismi EU tykajucimi sa dani z tabakovych vyrobkov.
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SPOLOCNE VYHLASENIE EU A ANDORRY
O VOINOM POHYBE OSOB

Touto dohodou, ktorou sa stanovuji podmienky uplatnovania prava na vol'ny pohyb Statnych
prislugnikov ¢lenského $tatu EU alebo Andorry a za¢lenenia smernice 2004/38/ES, sa Andorre
neuklada povinnost’ prijat’ koncept ,,ob&ianstva Unie* (¢lanok 20 a nasl. ZFEU), ktory v tejto

dohode nema ekvivalent.

Clanky 18, 21, 46, 50 a 59 ZFEU predstavuju pravny zaklad smernice 2004/38/ES.

V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES! o prave ob&anov EU a ich rodinnych
prisluinikov vol'ne sa pohybovat a zdrziavat’ sa v ramci izemia ¢lenskych $tatov EU sa stanovuje
systém prav na vstup, pobyt, vystup a rovnaké zaobchadzanie, ktoré podliehaju ur¢itym
obmedzeniam, a obmedzenia, ktoré zase podliehaju okrem iného procesnym zarukam (najma

sudnemu preskiimaniu).

Smernica 2004/38/ES sa uplatiiuje vo vztahoch medzi EU a Andorrou v stilade s podmienkami

stanovenymi v prilohdch VIII a V k protokolu pridruzeného Statu.

Judikatara Sadneho dvora EU poskytuje uZitoéné objasnenia, a to aj pokial’ ide o opatrenia, ktoré
ma $tat pobytu k dispozicii na zachovanie verejného poriadku a vyhostenie zahrani¢nych

pachatel'ov trestnej ¢innosti.

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obéanov Unie
a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci uizemia ¢lenskych
Statov (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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Zaclenenim smernice 2004/38/ES Andorrou nie je dotknuté posudenie vyznamu, ktory budti mat’
pre tito dohodu budiice pravne predpisy EU, ako aj budtca judikatara Eurépskeho sadneho dvora
zaloZena na koncepcii ob&ianstva Unie. Tato dohoda neposkytuje pravny zaklad pre politické prava

§tatnych prislusnikov Andorry alebo ¢lenského $tatu EU.

EU a Andorra sthlasia s tym, Ze tato dohoda sa nevzt'ahuje na pristahovalecku politiku. Tato
dohoda sa nevztahuje na prava na pobyt Statnych prisluSnikov tretich krajin s vynimkou prav
udelenych Statnym prislusnikom tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi Statneho prislusnika
&lenského §tatu EU alebo Andorry uplatiiujiiceho svoje pravo na volny pohyb podl'a tejto dohody,
kedze tieto prava vyplyvaji z prava na volny pohyb §tatnych prislusnikov ¢lenského $tatu EU alebo

Andorry.

Andorra uznava, Ze pre §tatnych prislusnikov ¢lenského $tatu EU alebo Andorry, ktori uplatiiuja
svoje pravo na vol'ny pohyb 0sob, je dolezité, aby ich rodinni prislusnici v zmysle smernice
2004/38/ES, ktori su Statnymi prislusnikmi tretich krajin, mali aj ur¢ité odvodené prava, ako su

prava stanovené v ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2 a ¢lanku 18 uvedenej smernice.
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VYHLASENIE ANDORRY
O OSOBITNEJ SITUACII KRAJINY
A O OCHRANE BEZPECNOSTI A VEREJNEHO PORIADKU

Vlada Andorrského kniezatstva,

odkazujuc na Vyhlasenie k ¢lanku 8 Zmluvy o Eurdpskej tnii,

pripominajic, ze Andorra ma vel'mi mala obyvatel'ni horsku oblast’ s nezvycajne vysokym
percentualnym podielom obyvatel'ov a zamestnancov, ktori nie su Statnymi prisluSnikmi
knieZatstva,

pripominajlc, ze ochrana bezpecnosti a verejného poriadku je prvoradym ciel'om kazdého Statu,
konStatujtc, Ze pre Andorru je mimoriadne dblezité, aby bola schopnd zaistit’ bezpecnost’ Statu,
0sOb a majetku a osobitného andorrského verejného poriadku,

konStatujtc, Ze obyvatelia Andorry maju zaistent vysoku Uroven verejnej bezpecnosti, ktora sa
musi zachovat’ ako vyznamna vyhoda, pokial’ ide o povest’, Zivotné podmienky a socialnu

sudrznost’,

pripominajlc, Zze Andorra nema k dispozicii bezpecnostné nastroje, institucie a infrastruktara, ktoré

ma bezne k dispozicii vacsi Stat,

sa domnieva, ze pri vykonavani dohody je potrebné ndlezite zohl'adnit’ Specificku geograficku

situdciu a demografickl a socialnu Struktiru Andorry,

opitovne potvrdzujuc svoj zadvizok zabezpecit’ dodrziavanie vSetkych ustanoveni dohody

o pridruzeni a uplatiiovat’ ich v dobrej viere,
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sa domnieva, ze je na andorrskych stidoch, aby na zdklade ¢lankov 27 a 28 smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2004/38/ES! ur¢ili urovet ochrany, ktori povazuju za ziaducu pre zakladné
zaujmy spolo&nosti, v stilade s judikatirou Stdneho dvora EU, ktora objasnila, Ze tato urovefi

ochrany sa musi vykladat’ restriktivne,

sa domnieva, ze pri vyklade ustanoveni obsiahnutych v tejto dohode, ktoré¢ maju spojitost’

s otazkami bezpecnosti a verejného poriadku, sa musi prihliadat’ na skuto¢ny vplyv, ktory
individualne spravanie, ktoré predstavuje skutocnu, existujucu a dostato¢ne vaznu hrozbu pre jeden
zo zakladnych zaujmov spolo¢nosti a ohrozenie bezpecnosti a verejného poriadku podla judikatiry
vnutrostatnych sudov, méze mat’ vzhl'adom na geografické, demografické a socidlne Specifika

Andorry, pri¢om sa dodrziavaju zasady ekvivalencie a efektivity, ako aj vyklad Sudneho dvora EU,

sa domnieva, ze prijatie ochrannych opatreni uvedenych v ¢lanku 97 tejto dohody Andorrou by
mohlo byt odévodnené okrem iného v pripadoch, ked’ by prilev kapitalu z druhej pridruzenej strany
mohol ohrozit’ pristup obyvatel'ov s pobytom na trh s nehnutel'nost'ami, ak by doslo

k mimoriadnemu narastu poétu $tatnych prislusnikov ¢lenskych statov EU, ktory by mohol ohrozit’
verejné systémy, alebo ak by celkovy pocet pracovnych miest vytvorenych v ndrodnom

hospodarstve viedol v porovnani s po¢tom obyvatel'ov k zjavnej nerovnovéahe,

sa zavizuje zaviest’ potrebné mechanizmy na zabezpecenie toho, aby sa v obdobi, pocas ktorého sa
uplatiiujii ochranné opatrenia, neznizil podiel $tatnych prislusnikov ¢lenskych $tatov EU na jej

populacii.

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obéanov Unie
a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci uizemia ¢lenskych
Statov (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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SPOLOCNE VYHLASENIE EU A ANDORRY
O LETECKEJ DOPRAVE

EU a Andorra sa dohodli, e do 6smich rokov od nadobudnutia platnosti tejto dohody v ramci
Spolo¢ného vyboru preskumaju, ¢i by sa priloha XIII (Doprava) k protokolu pridruzeného Statu

mohla rozsirit’ na odvetvie leteckej dopravy.
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